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| VAT rag.nr.: FROAS68804161

Schaeffler France S.A.S 93 route de Bitche 67506 Haguenau CEDEX )

SCHAEFFLER

Consegna n.
Delivery Note No.
Packliste / Packing note

Magna PT S.p.A. 2 oa ot romimeni ! Peceivingtotes 2 Gy oo o,
V Dei Ciclamini 4 . 46771607
1-70026 MODUGNO BA _ & Trasporio ! Freight 7 Coreqna / Delivery « assoodiong
Shipping Date
Z S 3325 sl o SRR - 27.08.2021
Hot Froe Trasporie/  Mezzo vostry
Fraight Other Vehicie Falturafinvoice
Esprasao/ g::‘f,g‘m” 8NeMo.
N. vomurnnor VAT reg.fr.: — . . Atticolo 9 DuwDate
91000187 IT04886850728 FCA HAGUENAU
11 Ording dacuists n/Purchass Oroer No. 10 Vosiro riedmerto /15 Adtrs informaziony 12 Noatro repartc/ 13 TH. 14 Nr. destinatane’ 18 Nr. dordine’
Your Relerance Adaitions Data Qur Department Raceivar No. Order No.
550003814501 416 AMDIRF-POSL +33 (3) 90652575 24466 172891
M. Francols Sirufo
19 Codics 20 224 Pesc totaieTotal Weight
Shipping DHL Giobal Forwarding ( Italy ) Pore, Loy 728,6 KG
Autocarro / Standard Froa
Poro Netio/Net 511,2 KG
assagrany’ X
21 imbafapgiy . 22 Specifica & m?nmm
Facking 2 x TBA-520892, 64 x TBA-501643, 2 x 1208, 8 X TBA-501644  destrasone’ Receiving Location
21105622 14248
tzr:ﬁlzmd
g
Address .
27 an 28 Articolo clants / Descrizione 30Cuantta/ 31 ME/ ConugnnlDelIver&
Raceiver Pan No. Description / Part No. / Pack Quandity Unitaria Handling U
001 2500181000 L-0G7D3-0G17-10 Cl.Actuator 384 pz 4677160710
Assyi#S
Attuatore frizione
083460675-0000-11
362652195
. 362658692
Ording o acquisio n, / Furchase Order No. ) Lotio / Batch Quantih / Quarkity  Ursprungsiand / Country of origin i !
550003814501 0042217647 384PZ Francia I%OZO] q S? (9
Packing List e dimensioni ‘S‘—O l l Lch)l/&Zo
No Packing Peso Peso Dimensioni Descrizicone Kanban No,
No. netto lorde imballaggio
1 362652195 2556 KG  384,3KG 1200x 800X 930 MM TBA-520892
Articolo 083460675-0000-11 L-0G7D3-0G17-10 ClActuator Assy#S Quantita: 192 PZ
2 362658692 255,86 KG 3643 KG 1200x 800x 930 MM TBA-520892
Articolo 083460675-0000-11 L-0G7D3-0G17-10 Cl.Actuator ASSY#S Quantita: 192 PZ
Gestione imballaggi a rendere
- 2,000 P-26-TBA-501592 Pallet 1200X800X160-SW TBA-520892
64,000  P-14-KL501643-TBA SLC-GETRA-59 3ol PEHN = + A E'Lngtffka
2,000 P-38-A1208 Lid BlL.-1204X808X94-PP Via dei Cictzmin, suc- 7026 Modignp (B )
Pagina 1/2 :
Hpieayistn rov rinera dl
Schaeffler France SAS Uit aldid

2. route de Biche, BP 30186, 67508 Haguonay Cedex, France, Tét : +33 {043 88 B3 40 40, Fax: +33 (0} 8 03 40

’ Blnqua BNP FARIBAS, IBAN: FR7S 3000 40247100 (104 1213 466, BIC/SWIFT: BNPAFRPPCST Etabllsssments

a, MW&MHE%&WMM&M Gode APE : 2815Z.
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SCHAEFFLER

4

'ﬁ Consegna n.

Delivery Note No.
Schaeffler France S.A.S 93 route de Bitche 67506 Haguenau CEDEX . Packliste / Packing note
Magna PT S.p.A. ot - ' 46771607
V Dei Ciclamini 4
I-70026 MODUGNO BA 4 Duta adtzons! 27.08.2021

8,000 P-38-TBA-501644 Lid --GETRA-593X392X23 TBA-501644

I prodotti non sono classificati con uno specifico numero di classificazione nell’ambito
del controllo sulle esportazioni in base al diritto dell’UE 0 dello Stato dell’emittente
del presente documento, salvo diversa indicazione nella voce specifica. '
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Schaeffler France SAS

os.mmmm.aﬂmao.mm@mcnd-.Frmu.'ra:mto}sasuwao.h:mmaauawu.mwmmmm«nrznmmsaaensm1s| ACS Strasboury - Code APE : 28152,
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Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

Ordine di Trasporto / Transport Order

Sender / Mittente VAT-ID-No. / N° partita IVA

DHI, FREIGHT-SHAEFFLER

via delle industrie 1
I-20060 POZZUOLO MARTESANA (MI)

Dele / Dala

03-SEP-2021

L" -=
FREIGHT

QL

130003

Collection address / indirizzo del luogo di carico (di riliro)

" WITL-DF-0036810

Consignee / Destinatario VAT-ID-No /N° partita IVA
MAGNA ITALIA

via dei ciclamini 4
I-70026 MODUGNO

Delivery address / tndirizzo di consegna gella merce

Delivery tarms / Terminal address /
Conduzion i lrasporta Inditizzo terminale

Yreg aomicile F— ex works

fanco dom. —hancs bk DHT, GLOBAL FORWARDING (L
DCIeared D Uncleareg

stoganalo non sdogan:m POZZUOLO MARTESANA (MILAN

laxes paid 1axes unpas
Dl Do VIA DELLE INDUSTRIE, 1
[jg‘“r‘yd';;'“m O gr{”ﬁ‘;:”a'd I-20060 POZZUQLO MARTESA
Dulthers nonpeg.  [(Tel:+39 02 95252-200

- Fax:+39 02 95252 801

DDU

Additional Iranspert nsueance / Terminal relerence /
AssICurazione lementare
Dygs mD n: 0811090030529 Numerg di dossier

si ng
Currency /  Value for insurance / Customer’s reference /
Valuta Valore da assicurzre Riferimenti gel clignte

No 'BXZ-FUJ-0007834

Terminal dh zrrivy
Terminal de deslination

Conlact tel
Numero telefanico

BARTI + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quantity Patking Descripticn of goods Cursioms’ B number| Gross weight in kg Value (with currency}
Marche g rumeri Quantity Imballaggio  Descrizione delia merce Tariftadoganale | Peso lordo n kg Yaiore (con valuta)
22 |PAL VARIO 7667.0
Payabie weight in kg Total gross weght in kg
FREE DOM DUTY UNPAID, TAX UNPAID Pesa tassabile in kg Totale peso ordo 10 kg
Dim X omx mx em= 13,320m 4.80 w| 7,920.00 7667.0

Spetial consignments / Richieste particolari

Speial mslructions / Istruzioni particolas

Enclosures 7 Allegati

[ 74 W]

Collection at sender Detivery to consignee IMPORTAKT Actordung 10 CMA, transport damages have to be nioted on the (ol ™4
Riliro dal mittente Consepna al destinalario erder (POD) upon detivery of the consignment. Damages ot visibée exismal

niotified in writing to the resposible EURDCONMECT tenminal within 7 dzys al
Date /Data Date / Daka
Time / Orara Time / Orario
Drivers signature / Firma deltautista Cansignees signature Consignee's name In iock lotters

Firma det destinatario Noma di chi firma in stampatello " R .
it E

"4 w4 B R A e

EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EUROCONNECT consignments.
Tutte le spedizioni EUROCONNECT sone vincolate alle Condizteni Generali di trasporto EURQGONNECT 1




